BABKA GAUNERKA, MEGAMONSTRUM, MIMOZEMSTANIA...
Kto mbe byt it vipnejs? No predsa BABRAKOVCII!
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Uvop

Z0ZNAM SA S BABRAKOVCAMI

Babrédkovci st td najzbabranejsia rodina, aka si vies
predstavit.

Zijl’l v rozpadédvajicom sa vidieckom dome s nd-
zvom Babrakovské panstvo. Rozprestiera sa v samom
srdci anglického vidieka a rodine patri po stirocia.

Malby visia hore nohami, tapety sa odlupuji zo
stien a okna sd porozbijané. Na ni¢om z toho vSak ne-
zélezi. Dolezité je len to, Ze pre Babrikovcov je toto

miesto domov.



Lorp BoHUS BABRAK

Otec rodiny je typicky aristokraticky trkvas. Je pittisicdve-
stosestdesiaty 6smy v poradi na trén. Staci, ak zomrie pit-
tisicdvestosestdesiatsedem $lachticov pred nim a stane sa
KRALOM! Niezeby po tom tuzil. Bohus Babrik je totiz
vynilezca! Vynasiel napriklad NAFUKOVACIE SPOD-
KY, ¢o sa pri namoceni nafiknu. St idedlne, ked spadnes
do mora. Horsie je, ked ti do nich cvrkne. Bohus je pre-
svedCeny, Ze jeho vynélezy prinesu rodine sldvu a bohatstvo.
Zial, zatial im nepriniesli ani jedno, ani druhé.

Jeho rodina ho napriek tomu velmi lubi.



LADY BIANKA BABRAKOVA

Bianka je BohuSova milovand manzelka. Spoznali sa
pred dvadsiatimi rokmi sa Letnom bdle pre vzneSenych
trkvasov. Vrazili do seba a spadli priamo na poschodovi
tortu. Ked si z tvdre zotreli $lahacku, puding a Zelatinu,
na prvy pohlad sa do seba zalubili.

Ako kazd4 sprévna nébl ddma, i Bianka je posadnutd
korimi. Najéastejsie ju stretnes v jazdeckom tbore.
Ohaiia sa bi¢ikom a kri¢i HIJO!

Je tu len jeden drobny problém. Nem4 koria.



PreAS

Pegas je vymysleny kon lady Babrékove;.
KedZe neexistuje, ilustrdtor s nim nemal

vela prdce. Pokojne si ho dokresli.



STARA MAMA BABRAKOVA

Bohu$ova mama ma osemdesiat rokov. Medzi jej
oblibené kratochvile patri strielanie, strielanie

a este raz strielanie. V ruke neustdle zviera musketu.
Jej manzel zomrel za zdhadnych okolnosti pri
nehode so zbrariou. Po jeho smrti sa najstarsi syn
Bohus stal pdnom Babrékovského panstva.

Bohus si rdd namysla, ze je hlavou rodiny.

Nie je to vsak pravda.

TO ANI NAHODOU!

Opraty pevne drzi v rukdch stard mama Babrékov4.



BELA BABRAKOVA

Bela je dvandstro¢nd dcéra Bohusa a Bianky. S dvoma
zapletanymi vrko¢mi, vyparddend v baletnej suknicke

a tane¢nych topdnkach, vyzerd ako anjelik. V skuto¢nosti
je to poriadny CERTISKO! Bela je ockov miladik. V jeho
ociach je dokonald. Vdaka jeho bezhrani¢nému obdivu
je presvedcend, ze je baletkou svetovej triedy, nadanou
maliarkou a majsterkou v cviceni s obru¢ou. Podotykam,
ze ziadnu z tychto veci v Zivote nerobila. Keby vsak
existovala sttaz v protivnosti k mlad$iemu bratovi,

Bela by ju s prehladom vyhrala.



BoNIFAC BABRAK

Bonifdc je maly ufilany desatro¢ny fagan. Oblecenie
md zakydané od hliny, dZemu, omdcky, bahna

a sopla. Je to Belin mladsi brat. Na rozdiel od svojej
sestry sa Bonifdc vyziva v nechutnostiach.

Pojed4 Cervy, ktoré vykopal v zdhrade.

Utiera si nos do z4vesov.

Pije vodu z mlék.

Najvicsiu radost md vsak z toho, ked je protivny

k svojej sestre.



KoMORNIK KOMORNIK

Komornik je jeho priezvisko, no Komornik zdroveri
pracuje ako komornik. Vdaka tejto $tastnej zhode
ndhod aspori nik z rodiny nezabudne, ako sa vold.
Alebo ¢o robi. Alebo oboje. Komornik pochddza

z dlhej linie komornikov. Spdja ich rovnakd smola —
musia slizit rodine Babrdkovcov.

Hoci m4 komornik devitdesiatdevit rokov, je plny
sil. Presnejsie povedané, poloplny. Teda vlastne

poloprazdny.



CECIL

Cecil je domdci pstros. Patri rodine Babrédkoveov.
Asi ta neprekvapi, Ze chovat doma pstrosa nie je
velmi praktické. Necudo, ved Babrékovci nie st
praktickd rodina. Cecilova najvi¢sia vasen je dobat

ludi do zadku. K tomu sa dostaneme neskér.



BARONKA

Barénka je otl¢eny automobil rodiny
Babrdkovcov. Je to starozitny Rolls-Royce.
Motor mu zdochol uz pred desatro¢iami,

a tak ho vybavili $tyrmi pdrmi peddlov.



MUZ 7 BANKY

Muz z banky je maly muz s velkym
zlomyselnym plinom zmocnit sa

Babrakovského panstva.
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OTRASNY NAPAD
NA DRUHU

Lord Bohus Babrék mal Vel’k}; sen.
Veril, Ze jeho sen zmeni cely svet.
Vicsinu dna travil vymyslanim
vynélezov, ktoré mu mali pri-

niest veénd slivu. Hlboko

v podzemi Babrikovského

panstva si zriadil dielnu.

Pivnica bola zapra-

tand jeho ,,geniaﬂ—

nymi“ vynilezmi.



PLIENKY, CO PREZIJU KAZDY VYBUCH
Pre pripad smradlavej explézie.

VRHAC ZEMIAKOVE] KASE

Vrhne kasu na tanier zo

vzdialenosti sto kilometrov.

SNURKA NA MYDLE

Bohus si bol isty, e tento

vynilez bude absolitny hit. Potom

vsak zistil, Ze ktosi pred nim uz vymyslel

mydlo na $nurke. Nasledoval vynilez mydla na
mydle a $nirky na $nurke, no ani jeden sa neujal.

KOLIESKOVE KORCULE PRE MACKY

Perfektné pre macky, ktoré maji napondahlo.

BUBLINKOVY KUPEL BEZ BUBLINIEK
Super zibava v bublinkovom kupeli nerusend tymi
otravnymi bublinkami.

LIETADLOCYKEL
Ked chces vzlietnut, musis sliapat do pedilov
rychlostou sto kilometrov za hodinu.

CHLPYVPLECHOVKE

Pre vsetky plesaté zvierata.

ZACHOD PRE DVOCH

Lord Babrik predstavil tento vynilez na Valentina.
Ma dve misy, aby pary mohli spolu kakat a pozerat
si pritom do o¢i. Takd romantika!

JEDLE PONOZKY

S prichutou syra a cibule.

LIETAJUCI CAJNIK

Na ¢aj so sebou.

SUPERCICIAK

Slamka, s ktorou mézes pit sto réznych népojov
naraz.

TORTOVE AUTO
Auto vyrobené z torty. Prosim, nemyl si ho
s AUTOVOU TORTOU. To je torta vyrobend
z auta. Tortové auto sa hodi, ked si
chees pocas dlhej cesty nieco
zobnut.



Jedného dna Bohusovi napadla prevratnd mys-
lienka. Vlastna genialita ho tak Sokovala, Ze na chvilu

odpadol.

TRESK!



HEeurekA! LOTOANKA jEDNA TOPANKA,
DO KTORE]J SA ZMESTIA OBE NOHY NA-
RAZ!* zvolal Bohus.

Stal uprostred dielne v pivnici a predvidzal svoj
najnovsi vyndlez muzovi z banky. Obe nohy mal na-
tlacené vo velkej topanke.

»2Predpokladdm, Ze ste zdatny skokan ,“ poznamenal
muz z banky.

Bol to uhladeny nizky chlapik s elegantnym cier-

nym klobtcikom v lone.

’ OKULIARE
KRATKE SO STRIEBORNYM
FUZIKY wOM

KOSELA

) KABAT
SELEGANTNYM [
HODVABNA GOLIEROM/
KRAVATA ~_ 7

TVRDY KLOBUK —— ~ —__—— VESTA
ZLATE VRECKOVE
HODINKY NA
RETTIAZKE D —

. ZLOZENY

SIVE — DAZDNIK
PASIKAVE
NOHAVICE

VYLESTENE TOPANKY



Otrasny ndpad na drubi

Bohus sa od neho nemohol viac 1i$it. Na hlave mal

divoky vybuch a na sebe sveter obzraty od moli. Nemal

opasok — nohavice mu drzali na mottze. Hoci bol Bo-

hus lord a majitel obrovského vidieckeho sidla, s pe-

niazmi bol na tom biedne. Kazdy rok minul obrovskd

¢iastku na to, aby Babrakovské panstvo zachranil pred

zrutenim. Preto mu na jeho vynilezoch tak zalezalo.

Veril, ze vdaka nim problémy s peniazmi navidy

pomind.

KOSELA
S OVISNUTYM
GOLIEROM

HODINKY,

KTORE ZASTALI
V ROKU 1929. !

TVIDOVE SAKO

— >

KNIHA

SUPERTAJNYCH ——J

VYNALEZOV
MENCESTROVE//A_)
NOHAVICE

NELADIACE
PONOZKY

=

STRAPATE VLASY

KRAVATA
ZAKVACKANA
OD PUDINGU

r._—‘_/

SVETER
S DIERAMI
(CI SKOR DIERY

wSVETROM)

=~

PREPLNENE
VRECKA

MOTUZ NAMIESTO
OPASKU

)

SOLOTOPANKA



BABRAKOVCI

,Ano. Je takmer isté, Ze majitel Sé[OtOpiﬂk}’ bude mu-
siet namiesto chodenia poskakovat,“ odvetil Bohus.
»Ale predstavte si, kolko ¢asu usetrite, ked si namiesto
dvoch topdnok budete obuvat iba jednu!*

Muz z banky si vzdychol. Bohu$ mu za posledné
roky predviedol celd hrbu strelenych vynalezov. Dufal,
Ze banka do nich zainvestuje, no vsetky boli vopred
odstdené na nedspech.

,Ukdzem viam, ako funguje Sé[O'
tOpinka!“ povedal Bohus a zacal
poskakovat po dielni.

HOP! HoP! HOP!

Narazil do stola...

BUM!

... zhodil svoje vynilezy

z polic...

PRASK!

28



Otrasny ndpad na drubi

... a pristal na kolendch muzovi z banky.

S U P!

,ZLEZTE ZO MNA, VY BLAZON*

»2Drobnd neprijemnost!“ zatrilkoval Bohus, ked sa
vystveral na nohy.

Muz z banky skimal svoj klobuk, ktory teraz pri-
pominal baretku.

,POZRITE SA, CO STE VYVIEDLI zahrmel.

,Prvy zmensujici sa klobtik na svete!“ potesil sa
Bohus a vzal ho do rdk. ,Dajte sem, napravim vim
ho.“

Snazil sa klobtk povystierat, no namiesto toho don
pastou urobil dieru.

'((

»2Hups!“ hlesol Bohus a polozil ho muzovi na hlavu.
,Ked tak nad tym rozmyslam, tento vyndlez by sa
mohol uchytit! Historicky prvy klobuk s vetranim!“
Nizky chlapik zirivo vyskocil zo stolicky.
,UzZ mdm po krk tych vasich NEZMYSLOV!
»,Chcete tym povedat, Ze mi banka nepozicia pe-
niaze, aby Sélotopéﬂkﬂ prerazila vo svete? spytal sa Bohus
sklucene.

,Prerazila?! To uz skor vedci zistia, Ze Zem je plocha!

29



BABRAKOVCI

»Hm, a nie je? za¢udovane sa opytal Bohus.

»Zbohom, Babrik! Nech vim uZ ani nenapadne
otravovat banku,“ povedal muz a vybral sa ku kamen-
nym schodom.

»2Ale Sélotopénkﬂ je mdj najlepsi vynalez!*

,Omyl. Je to vas najhlipejsi vyndlez. A to uz je ¢o
povedat.

»oom si isty, Ze by som predal miliardy kusov! Cely
svet by poskakoval!

,STE OBYCAJNY SASO, BABRAK!“ odvetil

mu? a chcel odist.

,,Sélotopfmka sa stane SENZACIOU' Stavil by

'“

som na to svoj dom

Muz z banky zamrzol. Oto¢il sa k Bohusovi. Na
tvdri sa mu pohréval zlovestny dsmev.

,otavili by ste Babrakovské panstvo na uspech 8610'
tpinky”

»2Samozrejme! Takéto vynimocné ndpady pricha-
dzaju iba raz za Zivot. Topinka na obe nohy bude mat
uspech!“ odvetil Bohus, poskakujic na mieste, aby ne-
spadol.

»Ak sa mylite, pripadne Babrakovské panstvo banke.“
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Otrasny ndpad na drubi

,2HA! HA! Vylacené! Toto je nd§ domov a tak to
zostane navzdy.

» 10 sa este uvidi,“ zamrmlal si muz popod fizy, ked
sa po schodoch vracal naspit do dielne. Podisiel k Bo-
husovi a siahol do svojej aktovky. V ruke drzal akési
dokumenty.

» Toto je zmluva o pozicke. Bezné tlacivo. Cista for-
malita. Prosim, podpiSte sa sem a sem,“ povedal a vy-
tiahol z vrecka zlaté pero. ,Ja za vds vyplnim vsetko
ostatné.“

»,Milé od vis, Ze mi usetrite namahu!“
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BABRAKOVCI

»o radostou,“ odvetil muz, potlacajic usklabok.
Bohus nedoc¢kavo schmatol pero, no drzal ho opac-
ne. Snazil sa nacarbat svoj podpis.
»<Mite ho naopak, lord Babrdk.”
»2Hups!“ zasmial sa Bohus, otocil ho a necitatelne
naskriabal svoj podpis.
»2Prosim, podpiste aj tito képiu, lord Babrak. Je to
pre vasu bezpecnost.“
»Jasnacka!“ odvetil Bohu$ a znova sa
podpisal.
,2Banka vim pozZi¢ia su-
mu desattisic libier, aby ste
rozbehli vyrobu SélOtOpéHOk.
Mite rok na to, aby sa
vam to podarilo.
V' opatnom pripade
vim Babrikovské
panstvo zhabeme.*
,To sa este uvidi!“
,Presne tak.“
,,Dakujem vam! Dakujem!

Dakujem!“ vyhrkol Bohus.
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Otrasny ndpad na drubi

Bol taky nadSeny, Ze sa vrhol na muza, objal ho
a zodvihol na ruky.

,DAJTE MA NA ZEM, LORD BABRAK!“

,2Hups! Prepicte, dal som sa trochu uniest. UzZ sa
neviem dockat, kedy tito izasni novinu oznimim os-
tatnym! Buda HOTOVI!

»2Nepochybne, odvetil muz z banky medovym hla-

Som.



Lord Babrik postavil tovdrefl na Sélotopénky a pustil sa
do vyroby tisicov topdnok. Zial, predal iba jedml'jedim/l.
Kupil ju isty Belgican, ktory mal len jednu nohu
a nechcel si zbyto¢ne kupovat dve topanky. Na druhy
den ju vsak vritil, pretoZe na jednu nohu bola privelka.
Bohus mu vratil peniaze a eSte v ten isty den tovérer
zatvoril. Vdaka svojej naivite prisiel o p6zicku z banky

do poslednej pence.
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Otrasny ndpad na drubi

Muz z banky sa vritil do Babrikovského panstva.
Od jeho poslednej navstevy uplynul na minitu pres-
ne jeden rok. Bohus ho prijal v saléne. Nizky muz sa
vydriapal na vysoku stolicku. Nohy sa mu hojdali vo
vzduchu. Bol este upravenejsi nez predtym. Na hlave
mal parddny novy klobuk a na tvari Gskrn.

,2Babrak! Vasa tovdren skrachovala! Prisli ste o po-
slednt pencu z vasej po6zicky,“ oznidmil maly muz.
,A onedlho pridete aj o svoj dom.“

,Ale... ale... ale... kde budi potom Babrikovci by-
vat? blabotal Bohus, nervézne pochodujtic po izbe.

,Pre miia, za mna, mézete byvat hoci aj v prieko-

«

pe.

»<Kolko mame ¢asu?“ spytal sa Bohus.

»2Ach, dobre, Ze sa pytate. Od dneska mite presne
mesiac, aby ste svoj dlh v plnej vyske splatili. Ak sa
vam to podari, moézete si dom nechat.“

»2Bozemdj! Bozemdj! Bozemo;!“

y2Upozoriiujem vés, Babrédk, Ze ak presne o mesiac
s iderom polnoci nevritite desattisic libier, banka vim
zhabe panstvo!“

,2Ale toto je predsa na§ domov!*

35



BABRAKOVCI

,Nie nadlho.“

~TO NEDOPUSTIM!“ zreval Bohus. ,Musi
existovat sposob, ako Babrdkovské panstvo zachranit!“

Muz z banky siahol do kozenej aktovky a vytiahol
zmluvu, ktord Bohus podpisal.

»Nie. Stoji to tu ¢ierne na bielom.*

»Myslim, Ze nds podcenujete, pane. Bez boja sa ne-
vzdime!*

Bohus vstal z kresla, podisiel k dverdm a zvolal:

_JBABRAKOVCI, PODTE VSETCI
SEM!“



Babrikovci jeden za druhym vplavali do obyvacky.

Bohusova Zena Bianka vosla prvd. Od hlavy po pity

vystrojend v jazdeckom obleku vevilala do miestnosti.

Potom sa jazdeckym bi¢ikom plesla po zadku a zvolala:

rrrrr

,PRRRRR!*

Muz z banky si ju premeriaval tak nedévercivo,

akoby bola tplne SIBNU-
TA. Nebol daleko od pravdy.

»9 kym sa to rozpréiva-
te? spytal sa.

»> Pegasom,“ odvetila
Bianka a zazubila sa.

»Kto je Pegas?

»Predsa méj ko,
hlupécik! Prosim,
odpustite mu. Dnes je akysi

pojaseny. Pokojne, Pegas! Pokojne!“
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